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Art. 20. Les parties signataires de la présente convention recher-
cheront, avant le ler avril 1989, les dispositions conventionnelles .
pouvant étre agréées comme initiatives éguivalentes en matiére de
promotion de U'emploi, afin d'obtenir la dispense de la cotisation
patronale de 0,18 p.c. an Fonds de 'Emploi. .

Art. 21, Cette convention collective de travail entre en vigueur le
Ier janvier 1989 et cesse d’éire en vigueur le 31 décembre 1990 &
I'exception de l'article 5 qui cesse d’étre en vigueur le 30 juin 1991,

Vu pour étre annexé & larrété royal du 8 mars 1989,

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDI

Art. 20. Teneinde vrijgesteld te kunnen worden van de werkge-
versbijdrage van 0,18 pct. aan het Tewerkstellingstonds zullen de
ondertekenende partijen van onderhavige overeenkomst véoér
1 april 1989 zceken naar conventionele beschikkingen die kunnen
worden beschouwd als gelijkwaardige initiatieven tot bevordering
van de tewerkstelling.

Art. 21. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 januari 1988 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 1996
behoudens artikel 5 dat ophoudt van kracht te zijn op 30 juni 1991,

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 1989.
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

F. 89 — 595

14 MARS 1989. — Arrété ministériel accordant une dérogation
générale a l'article 780 du titre IV du Réglement général pour la
protection du travail

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

Vu l'arrété du Régent du 27 septembre 1947 portant approbation
des titres 11, IV et V du Réglement général pour la protection du
travail, notamment 'article 3;

Vu lavis de la Commission consultative pour les appareils &
vapeur; i

Vu l'avis de I'Administration de la sécurité du travail;

Considérant que les prescriptions de l'article 780 du Réglement
général pour la protection du travail qui interdisent l'utilisation des
soupapes chargées avec des ressorts sur des générateurs de vapeur
a basse pression sont & considérer comme dépassées;

Considérant que l'observation des conditions imposées ci-aprés,
ainsi que des prescriptions auxquelles il n'est pas dérogé, est de
nature & assurer la sécurité; que dés lors il y a lieu d’accorder la
dérogation, .

Arréte :

Article ler. Par dérogation aux prescriptions de l'article 780 du
Reéglement général pour la protection du travail, il est autorisé de
munir les générateurs de vapeur 4 basse pression de soupapes de
sécurité chargées de ressorts.

Art. 2. 1a dérogation est subordonnée a l'observation des condi-
tions suivantes :
2.1. Les soupapes & ressort doivent répondre aux prescriptions
du dernier alinéa de I'article 740 du Réglement général pour
la protection du travail,

2.2. Les dispositions de l'artitle 780 auxquelles il n’est pas dérogé,
notamment celles relatives a la section de passage minimale
des soupapes en fonction de la surface de chauffe, restent
d’application. :

Brulxelles, le 14 mars 1989.

L. VAN DEN BRANDE

N. 89 — 595

14 MAART 198). — Ministerieel beshiit waarbij een algemene aiwij-
king wordt verleend van artikel 780 van titel IV van het Algemeen
Reglement voor de arbeidsbescherming

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op het besluit van de Regent van 27 september 1947 tot
goedkeuring van de titels III, IV en V van het Algemeen Reglement
voor de arbeidsbescher'ming, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het advies van de Commissie van advies voor de stoom-
tuigen;

Geletop het advies van de Administratie van de arbeidsveiligheid;

Overwegende dat het voorschrift van artikel 780 van het Alge-
meen Reglemeént voor de arbeidsbescherming dat verbiedt met
veren belaste kleppen te gebruiken op lagedrukstoomketels thans
als voorbijgestreefd mag beschouwd worden;

Overwegende dat de naleving van de hierna opgelegde voor-
waarden, alsook van de voorschriften waarvan niet wordt afge-
weken, de veiligheid kan verzekeren; dat er bijgevolg aanleiding
bestaat om de afwijking te verlenen,

Besluit:

Artikel 1. In afwijking van de voorschriften van artikel 780 van
het Algemeen Reglement voor de arbeidsbescherming wordt toege-
laten lagedrukstoomgeneratoren uit te rusten met veiligheids-
kleppen belast door middel van veren.

Art. 2. De afwijking is afhankelijk van de naleving van de
volgende voorwaarden :

21, De met veren belaste veiligheidskleppen moeten beant-

woorden aan de voorschriften van het laatste lid van
artikel 740 van het Algemeen Reglement voor de arbeidsbe-
scherming.
De bepalingen van artikel 780 waarvan niet wordt afgeweken,
meer bepaald deze die betrekking hebben op de minimale
doorsnede van de kleppen in functie van de verwarmingsop-
perviakte, blijven van toepassing.

22.

Brussel, 14 maart 1989.

L. VAN DEN BRANDE

AUTRES ARRETES

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Conseil du contentieux économique
Secrétaire adjoint, — Démission. —~ Nomination

Par arrété ministériel du 15 mars 1989, Mme 1. De Mecheleer,
secrétaire d'administration au Ministére des Affaires économiques,
est, & sa’ demande, déchargée de ses fonctions de secrétaire adjoint
du Conseil du contentieux éeonomique.

Par le méme arrété, M, J. Van Geert, secrétaire d'administration.
auw Ministére des Affaires économiques, est désigné en qualité de
secrétaire adjoint chargé des fonctions de greffier auprés du Conseil

du contentieux économique.

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

Raad voor economische geschillen
Adjunct-secretaris. — Ontislag. — Benoeming

Bij ministerieel besluit van 15 maart 1989 wordt Mevr. 1. De
Mecheleer, bestumarssecretaris bij het Ministerie van Economische
Zaken, op haar verzoek, uit het ambt van adjunct-secretaris van de
Raad voor economische geschillen ontheven.

Bij hetzellde besluit wordt de heer J. Van Geert, bestuurssecre-
taris bij het Ministerie van Economische Zaken, aangewezen om als
adjunct-secretaris het ambt van griffier bij de Raad voor econo-
mische geschillen waar te nemen.



